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1. VOR DER INSTALLATION
2. INSTALLATION DES AUSSENGERATES
3. LOTARBEITEN UND ROHRANSCHLUSSE
4. SPULPROZEDUREN, LECKTEST UND TESTLAUF
5. LEERPUMPEN

Erforderliche Werkzeuge fiir die Installation
Kreuzschlitzschraubenzieher 4 mm Sechskantschlissel
Stufe Kelchwerkzeug fiir R32, R410A
Mafstab Verteiler des Messgerates
Messer oder Schere fur R32, R410A
Drehmomentschlissel Vakuumpumpe flir R32, R410A
Schraubenschlissel (oder Nachfillschlauch fiir R32, R410A
Sechskantschlissel) Rohrschneider mit Reibahle
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. VOR DER INSTALLATION

)

BEDEUTUNG DER AUF DEM INNENGERAT UND/ODER AUSSENGERAT ANGEBRACHTEN SYMBOLE

WARNUNG

(Brandgefahr) besteht Brandgefahr.

In diesem Gerat wird ein brennbares Kaltemittel verwendet.
Wenn Kaltemittel austritt und mit Feuer oder heien Teilen in Beriihrung kommt, entsteht schadliches Gas und es

Lesen Sie vor dem Betrieb sorgfaltig die BEDIENUNGSANLEITUNG.

Servicetechniker miissen vor dem Betrieb die BEDIENUNGSANLEITUNG und die INSTALLATIONSANLEITUNG sorgfaltig lesen.

Weitere Informationen sind in der BEDIENUNGSANLEITUNG, INSTALLATIONSANLEITUNG usw. enthalten.
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A WARNUNG

1. VORSICHTSMASSNAHMEN

Lesen Sie unbedingt die “VORSICHTSMASSNAHMEN”" vor dem Installieren des Klimagerats.
Beachten Sie die hier aufgefiihrten Warnungen und Vorsichtsmanahmen zur Sicherheit.
Bewahren Sie dieses Handbuch nach dem Lesen zusammen mit der BEDIENUNGSANLEITUNG zum spéateren Nachschlagen auf.

Installieren Sie (als Benutzer) die Anlage nicht selbst.

Eine falsche Installation kann zu Feuer, Stromschlagen, Verletzungen durch
Herunterfallen der Einheit oder zu Wasseraustritt filhren. Wenden Sie sich fiir
die Installation an Ihren Fachhandler, bei dem Sie das Gerat gekauft haben,
oder an autorisiertes Kundendienstpersonal.

Fiihren Sie die Installation unter genauer Einhaltung der Anweisungen
der Installationsanleitung aus.

Eine falsche Installation kann zu Feuer, Stromschlagen, Verletzungen durch
Herunterfallen der Einheit oder zu Wasseraustritt fiihren.

Verwenden Sie beim Installieren der Anlage zu Ihrer Sicherheit geeignete Schutzausrii-
stung und Werkzeuge.

Wird dies nicht getan, besteht Verletzungsgefahr.

Installieren Sie das Geréat an einem Ort, der das Gewicht des Geréts tragen kann.
Wenn der Installationsort nicht ausreichend tragfahig ist, kann das Geréat her-
unterfallen und Verletzungen verursachen.

Elektrische Arbeiten miissen unter Beachtung der Installationsanleitung von
einem qualifizierten, erfahrenen Elektriker durchgefiihrt werden. Das Gerét-
muss an einen eigenen, separat abgesicherten Kreis angeschlossen werden.
SchlieBen Sie keine weiteren Elektrogerite an diesen Kreis an.

Falls die Kapazitat des Sicherungskreises nicht ausreichend ist, oder die
elektrische Verkabelung fehlerhaft ausgefiihrt wird, kann dies zu Feuer oder
Stromschlagen fihren.

Achten Sie darauf, die Kabel nicht zu beschadigen, indem Sie mit ande-
ren Teilen oder Schrauben libermaBigen Druck ausiiben.

Schadhafte Kabel kénnen zu Bréanden oder Stromschlagen fiihren.

Sorgen Sie dafiir, dass beim Einbau der elektronischen P.C.-Steuertafel fiir
das Innengerét oder bei der Verkabelung der Netzstrom abgeklemmt ist.
Wird dies nicht getan, besteht die Gefahr eines Stromschlags.

Verwenden Sie zur Verbindung von Innen- und AuBengerat die angegebenen
Leitungen, und schlieBen Sie die Dréhte richtig an den Klemmleisten an, so
dass die Klemmleisten nicht durch Zug an den Dréhten beansprucht werden.
Keine Verlangerungskabel und keine Zwischenanschliisse verwenden.
Falscher Anschluss und falsche Befestigung kénnen Bréande ausldsen.
Installieren Sie die Gerate niemals an Orten, an denen brennbare Gase
austreten konnen.

Falls brennbare Gase austreten und sich in der Nahe des Gerates ansam-
meln, kann es zu einer Explosion kommen.

SchlieBen Sie das Stromkabel nicht liber Zwischenanschliisse oder
Verlangerungskabel an, und schlieBen Sie nicht mehrere Gerate an einer
Steckdose an.

Dies kann zu Feuer oder Stromschldgen aufgrund defekter Kontakte, defekter Iso-
lierung oder dem Uberschreiten der zuléssigen Stromstarke usw. fiihren.
Verwenden Sie fiir die Installation die mitgelieferten bzw. angegebenen Teile.

Die Verwendung falscher Teile kann einen Wasseraustritt verursachen oder
durch Feuer, Stromschlag, Herunterfallen der Einheit usw. Verletzungen ver-
ursachen.

Vor dem Einstecken des Stromkabels in die Steckdose, stellen Sie si-
cher, dass weder in Steckdose noch am Stecker Staub, Verschmutzun-
gen oder lose Teile zu finden sind. Stecken Sie den Stecker des Strom-
kabels vollkommen in die Steckdose ein.

Wenn sich doch Staub, Verschmutzungen oder lose Teile am Stecker des Stromka-
bels oder in der Steckdose befinden, kann dies zu Feuer oder Stromschlagen fiih-
ren. Wenn Sie lose Teile am Stecker des Stromkabels finden, ersetzen Sie diesen.
Bringen Sie den Deckel des Schaltkastens am Innengerat und den War-
tungsdeckel am AuBengerit fest an.

Falls der Deckel des Schaltkastens des Innengerates und/oder der Wartungs-
deckel des AulRengerates nicht richtig angebracht ist/sind, kann es aufgrund von
Staub, Wasser usw. zu Feuer oder Stromschlagen kommen.

Achten Sie beim Installieren, Umsetzen oder Warten der Anlage darauf,
dass keine andere Substanz als das vorgeschriebene Kéltemittel (R32) in
den Kaltemittelkreislauf gelangt.

Das Vorhandensein irgendeiner anderen Substanz wie z. B. Luft kann einen
abnormalen Druckanstieg verursachen und zu einer Explosion oder zu Ver-
letzungen fiihren. Die Verwendung eines anderen als des vorgeschriebenen
Kaltemittels fiur das System kann mechanische Schaden, Fehlfunktionen des
Systems oder einen Ausfall der Anlage verursachen. Im schlimmsten Fall kann
dies zu einer schwerwiegenden Beeintrachtigung der Produktsicherheit fiihren.
Lassen Sie das Kaltemittel nicht in die Atmosphéare entweichen. Wenn
das Kaltemittel wahrend der Installation austritt, liiften Sie den Raum. Nach
Fertigstellung der Installation priifen, dass kein Kaltemittel austritt.

Wenn Kaltemittel austritt und in Kontakt mit Feuer oder heilen Teilen wie ei-
nem Heizllifter, einer Petroleumheizung oder einem Kochherd kommt, entsteht
ein schadliches Gas. Sorgen Sie fiir Belliftung gemaR EN378-1.

(Kann zum Tode, schweren Verletzungen usw. fihren.)

Verwenden Sie geeignete Werkzeuge und geeignetes Rohrleitungsmate-
rial fiir die Installation.

Der Druck von R32 ist 1,6 Mal groRer als R22. Die Benutzung von nicht ge-
eigneten Werkzeugen und nicht geeignetem Material und eine unvollstandige
Installation kénnen zum Platzen der Rohrleitungen oder Verletzungen fiihren.
Beim Auspumpen des Kaltemittels, schalten Sie den Kompressor ab,
bevor die Kiltemittelleitungen getrennt werden.

Wenn die Kaltemittelleitungen getrennt werden, wahrend der Kompressor lauft
und das Absperrventil offen ist, kdnnte Luft eingesaugt werden und ein abnorma-
ler Druckanstieg im Kiihlkreislauf kdnnte die Folge sein. Das kénnte die Rohrlei-
tungen zum Platzen bringen oder Verletzungen verursachen.

SchlieBen Sie die Kéltemittelleitungen beim Installieren des Geréts fest
an, bevor Sie den Kompressor einschalten.

Wenn der Kompressor eingeschaltet wird, bevor die Kaltemittelleitungen
angeschlossen sind und das Absperrventil offen ist, konnte Luft eingesaugt
werden und ein abnormaler Druckanstieg im Kuhlkreislauf kénnte die Folge
sein. Das konnte die Rohrleitungen zum Platzen bringen oder Verletzungen
verursachen.

Befestigen Sie Konusmuttern mit einem Drehmomentschliissel gemaR
den Angaben in dieser Anleitung.

Wenn eine Konusmutter zu fest angezogen wird, kann sie nach langerer Zeit
bersten und das Austreten von Kaltemittel verursachen.

Das Gerat muss gemaR den nationalen Bestimmungen fiir Elektroan-
schliisse installiert werden.

Erden Sie das Klimagerat korrekt.

SchlieRen Sie das Erdungskabel niemals an einem Gasrohr, einem Wasserrohr,
einem Blitzableiter oder dem Erdungsleiter einer Kommunikationsanlage (Telefon
usw.) an. Fehlerhafte Erdung kann zu Stromschlagen fiihren.

Achten Sie darauf, einen Erdschlussschalter zu installieren.

Wenn kein Erdschlussschalter installiert wird, besteht die Gefahr eines Strom-
schlags oder Brandes.

Lassen Sie das Kaltemittel bei Verwendung eines Gasbrenners oder eines an-
deren Gerits, das eine Flamme erzeugt, vollstindig aus dem Klimagerat ab und
stellen Sie sicher, dass der Bereich gut beliiftet ist.

Wenn Kaltemittel austritt und mit Feuer oder heiBen Teilen in Berlihrung
kommt, entsteht schadliches Gas und es besteht Brandgefahr.

B Verwenden Sie keine anderen als vom Hersteller empfohlenen Mittel, um

das Abtauen zu beschleunigen oder das Gerat zu reinigen.

Das Gerat muss in einem Raum ohne kontinuierlich betriebene Ziind-
quellen (zum Beispiel: offenes Feuer, ein in Betrieb befindliches Gasgerat oder
eine in Betrieb befindliche Elektroheizung) aufbewahrt werden.

Nicht durchstechen oder verbrennen.

Bedenken Sie, dass Kéltemittel geruchslos sein kénnen.

Rohrleitungen miissen vor physischen Beschadigungen geschiitzt wer-
den.

Die Installation von Rohrleitungen muss auf ein MindestmaR beschréankt
werden.

Die Einhaltung nationaler Gasverordnungen muss sichergestellt werden.
Halten Sie alle erforderlichen Liiftungséffnungen stets frei.

Verwenden Sie beim Loten der Kéltemittelleitungen keine Niedrigtempe-
ratur-Loétlegierung.

Das Gerat muss in einem gut beliifteten Bereich aufbewahrt werden,
dessen RaumgroBe der fiir den Betrieb vorgegebenen Raumflache ent-
spricht.

Wartungsarbeiten diirfen nur wie vom Hersteller empfohlen durchgefiihrt
werden.




A VORSICHT

M Installieren Sie je nach Installationsort einen Erdschlussschalter.
Wenn ein solcher Erdschlussschalter nicht installiert ist, besteht die Gefahr
eines Stromschlags.

(Kann unter bestimmten Umstanden bei Nichtbeachtung zu schweren Verletzungen fiihren.)

W Installieren Sie das AuBengerét nicht an Orten, wo kleine Tiere leben
konnten.
Falls kleine Tiere in das Gerat gelangen und elektrische Bauteile beriihren,
koénnte dies zu einer Fehlfunktion, Rauchentwicklung oder Feuer fihren.

B Befolgen Sie bei den Ablassrohr-/Verrohrungsarbeiten genau die Instal-

lationsanleitung.

Falls die Ablassrohr-/Verrohrungsarbeiten fehlerhaft ausgefiihrt werden, kann
Wasser vom Gerét tropfen und Haushaltsgegenstande beschadigen.

Beriihren Sie nicht den Lufteinlass oder die Aluminiumrippen des Au-

Weisen Sie auflerdem die Benutzer an, die Umgebung des Gerats sauber zu
halten.

B Betreiben Sie die Klimaanlage nicht, solange Innenausbau- und Ab-
schlussarbeiten noch andauern oder der Boden gewachst wird.

Rengerétes.

Das konnte zu Verletzungen fiihren.

Lassen Sie den Raum nach Abschluss solcher Arbeiten gut durchliiften, bevor
Sie die Klimaanlage in Betrieb nehmen. Andernfalls kénnten sich fliichtige
Elemente im Innern der Klimaanlage festsetzen und Wasserlecks oder Taubil-
dung verursachen.

1-2. TECHNISCHE DATEN

Stromversorgung *1 Kabeldaten *2 Rohrlange und I;iéhgnclifferenz *3, *4, *5, Gerauschpegﬁal des
6, *7,*8 AuBengerats
Modell Stérke . _| Max. Rohr- Max. Anzahl
Netz- des Stromver- Ir]nen /A.UBBHQE lange je Max. Héhenun-| der Biegungen . .
Frequenz rat-Verbindungs- - s : A Kihlen Heizen
spannung Trenn- sorgung kabel Innengerat / fur| terschied *9 | je Innengerat /
schalters Multisystem flr Multisystem
MXZ-2HA40VF | 900-230- 3-adri 4-adri 44 dB (A) | 50 dB (A)
50 Hz 15 A 9 9 20m/30m 15m 20/30
MXZ-2HAS0VF | 240V 20mm* | 1,0/1,5 mm? 47dB (A) | 51 dB (A)

Modell

Maximale Kaltemit-
telfillmenge

Ab Werk eingefiillte
Kaltemittelmenge

MXZ-2HA40VF

MXZ-2HA50VF

0,9 kg

0,9 kg

*1 Nehmen Sie den Anschluss an einem Trennschalter vor, der im gedffneten Zustand zur
Unterbrechung der Netzstromphase einen Zwischenraum von 3 mm oder mehr aufweist.
(Wenn der Trennschalter ausgeschaltet ist, muss er alle Pole trennen.)

*2 Verwenden Sie Kabel, die dem Standard 60245 |IEC 57 entsprechen. Verwenden Sie ein
Innen-/Auf’engerat-Verbindungskabel mit Kabeldaten gemaf Installationsanleitung fiir In-
nengerate.

*3 Unter keinen Umstanden dirfen Rohrleitungen mit einer geringeren Wandstarke als ange-

geben verwendet werden. Deren Druckfestigkeit reicht nicht aus.

*4 Verwenden Sie eine Kupferleitung oder eine nahtlose Leitung aus Kupferlegierung.

*5 Achten Sie darauf, das Rohr an der Rohrbiegung nicht zu quetschen oder zu verbiegen.

*6 Der Biegeradius der Kaltemittelleitungen muss mindestens 100 mm betragen.

*7 Isolationsmaterial: Hitzebestandiger Schaumstoff mit einer spezifischen Dichte von 0,045

*8 Achten Sie darauf, dass die Isolierung die angegebene Starke aufweist. Zu starke Isolie-
rung kann zu unsachgemafer Installation des Innengeréates und zu geringe Starke der
Isolierung zu Herabtropfen von Kondenswasser flihren.

*9 Wenn das AuRengerat hoher als das Innengerat angebracht wurde, ist der max. H6henun-
terschied auf 10 m verringert.

1-3. AUSWAHLEN OPTIONALER VERBINDUNGEN MIT VERSCHIEDENEN DURCHMESSERN

Wenn der Durchmesser des Anschlussrohrs nicht mit der AnschlussgroRe am Auengerat Ubereinstimmt, verwenden Sie die optionalen Verbindungen fiir
verschiedene Durchmesser entsprechend der folgenden Tabelle.

(Einheit: mm (Zoll))

Anschlussgréfe am AuRengerat

Optionale Verbindungen fir verschiedene Durchmesser (AnschlussgréRe am Aullengerat —

Durchmesser des Anschlussrohrs)

MXZ-2HA Flissig / Gas

A, B GERAT 6,35 (1/4) 19,52 (3/8)

Lesen Sie die Installationsanleitung des Innengerétes fir den Durchmesser des Anschlussrohrs am

9,52 (3/8) — 12,7 (1/2) : MAC-A454JP-E

Innengerat.

1-4. WAHL DES INSTALLATIONSORTES

Wahlen Sie einen Ort, an dem das Geréat keinem starken Wind ausgesetzt ist.
Wahlen Sie einen Ort, an dem ein guter Luftstrom sichergestellt ist, der frei von Staub ist.
An Orten, an denen Regen oder direktes Sonnenlicht bestméglich vermieden werden kénnen.
Wahlen Sie einen Ort, an dem Nachbarn nicht durch Betriebsgerau-
sche oder heiRe Luft gestort werden.

Wahlen Sie einen Ort, an dem eine feste Wand oder eine feste Abstiitzung vorhan-
den ist, um eine Verstarkung von Betriebsgerduschen und Vibrationen zu vermeiden.
Wahlen Sie einen Ort, an dem nicht die Gefahr des Austritts brennba-
rer Gase besteht.

Wenn Sie das Gerat anbringen, befestigen Sie die FliRe des Gerates.
Wahlen Sie einen Ort, an dem mindestens 3 m Abstand zu einer Fern-
seh- oder Radioantenne vorhanden sind. In Regionen mit schwachem
Empfangssignal kann der Betrieb der Klimaanlage den Rundfunk-
oder Fernsehempfang stéren. In diesem Fall ist moglicherweise ein
Verstarker fiir das betroffene Gerat erforderlich.

Installieren Sie die Anlage waagerecht.

Installieren Sie die Anlage an einem Ort, wo keine Beeintrachtigung
durch Schneefall oder verwehten Schnee gegeben ist. Bringen Sie
in Gegenden mit starkem Schneefall bitte ein Vordach, einen Sockel
und/oder einige Abschirmungen an.

Hinweis:
Es ist ratsam, in der Nahe des AuRlengerates eine Rohrleitungsschleife
einzurichten, um die von dort Ubertragenen Vibrationen zu verringern.

Hinweis:

Beachten Sie die nachstehend beschriebenen Anweisungen beim Be-

trieb der Klimaanlage bei niedriger AulRentemperatur.

» Installieren Sie das AuRRengerat niemals an einem Ort, an dem die
Lufteinlass-/Auslassseite unmittelbar dem Wind ausgesetzt ist.

» |Installieren Sie das AuRengerat so, dass die Lufteinlassseite zur
Wand hin zeigt, um es vor Wind zu schitzen.

+ Es wird empfohlen, auf der Luftauslassseite des AuRengeréates eine
Abschirmung anzubringen, um es vor Wind zu schitzen.

Vermeiden Sie die folgenden Orte zur Installation, da es sonst zu St6-

rungen der Klimaanlage kommen kann.

« Orte, an denen brennbare Gase ausstromen koénnen.

+ Orte, an denen viel Maschinendl verwendet wird.

+ Orte, an denen Olspritzer auftreten oder Oldunst vorhanden ist (z.B.
Klchenbereiche und Fabriken, in denen Kunststoffe ihre Eigen-
schaften verandern und beschadigt werden kénnen).

+ Orte mit salzhaltiger Luft (Meeresnahe).

» Orte, an welchen schwefelhaltige Gase auftreten, wie z.B. heilRe
Quellen.

» Orte, an denen Hochfrequenz- oder kabellose Gerate betrieben
werden.

+ Orte, an denen groRe Mengen von fliichtigen organischen Verbin-
dungen auftreten, einschlieBlich Phthalat-Verbindungen, Formalde-
hyd usw., die zu chemischer Spaltung fiihren kénnen.

« Das Gerat muss so gelagert werden, dass mechanische Beschadi-
gungen vermieden werden.
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R32 ist schwerer als Luft (und andere Kéltemittel) und sammelt sich daher eher an der Basis (in Bodennahe). Wenn sich R32 an der Basis sammelt, kann
es in einem kleinen Raum eine entflammbare Konzentration erreichen. Um eine Entziindung zu vermeiden, muss durch ausreichende Beliftung fir einen
sicheren Arbeitsbereich gesorgt werden. Wird in einem Raum oder Bereich mit unzureichender Belliftung ein Kaltemittelaustritt festgestellt, diirfen keine
Flammen benutzt werden, bis eine ausreichende Bellftung des Arbeitsbereichs sichergestellt wurde.

Die Anschliisse der Kaltemittelleitungen miissen zu Wartungszwecken zuganglich sein.
Installieren Sie Aufenanlagen an einem Ort, an dem wenigstens eine der vier Seiten offen ist, und in einem ausreichend groflen Raum ohne Senken.

OK OK OK FALSCH

1-4-1. Mindestinstallationsflache fiir AuBengerate
Wenn Sie das Gerat in einem Raum installieren miissen, an dem alle vier Seiten blockiert sind oder Senken vorhanden sind, vergewissern Sie sich, dass eine
der folgenden Bedingungen (A, B oder C) erfillt ist.

Hinweis: Diese MaBnahmen dienen zur Gewéhrleistung der Sicherheit, die Leistung konnte jedoch beeintrachtigt werden.
A) Ausreichend Installationsraum (Mindestinstallationsflache Amin).

In einem Raum mit einer Installationsflache von Amin oder mehr aufstellen, was einer Kéltemittelmenge M entspricht (werkseitig eingefiilltes Kaltemittel +
vor Ort hinzugefiigte Kéltemittel).

M [kg] Amin [m?]
1,0 12
1,5 17
2,0 23
2,5 28
3,0 34
3,5 39
4,0 45 M]]]ﬂ
45 50 >
5,0 56
55 62
6,0 67
6,5 73 /
7.0 78 Amin
7,5 84

B) In einem Raum mit einer Absenkung von = 0,125 [m] installieren.

Abstand vom Boden von Abstand vom Boden von
0,125 [m] oder weniger 0,125 [m] oder weniger




C) Fur eine ausreichend grofRe Beliftungséffnung sorgen.
Achten Sie darauf, dass die Offnung mindestens 0,9 [m] breit und 0,15 [m] hoch ist.
Der Abstand vom Boden des Installationsraums bis zur Unterkante der Offnung darf jedoch héchstens 0,125 [m] betragen.
Die Offnung sollte zu mindestens 75% offen sein.

Mindestens 75% offen

Héhe H mindestens

Breite W mindestens 0,15 [m]

0,9 [m]

Abstand vom Boden
0,125 [m] oder weniger

1-4-2. Mindestinstallationsflache fiir Innengerate
In einem Raum mit einer Bodenflache von Amin oder mehr aufstellen, was einer Kaltemittelmenge M entspricht (werkseitig eingefiilltes Kaltemittel + vor Ort
hinzugefligte Kaltemittel).

Installieren Sie die Innenanlage so, dass der Abstand zwischen Boden und Unterseite der Innenanlage h0 betragt;

bei Wandmontage: 1,8 m oder mehr;

bei Deckenaufhangung, Kassette oder eingelassen in die Decke: 2,2 m oder mehr.

Fir die Installationshéhe jedes Modells gelten Einschrankungen; lesen Sie daher die Installationsanleitung des jeweiligen Gerats.

M [kg] Amin [m?]
1,0 3
1,5 4,5
2,0 6
2,5 7,5
3,0 9 |
3,5 12
40 15,5
4,5 20
5.0 24 h0Z 1,8 [m]
55 29
6,0 35
6,5 41
7,0 47
7.5 54 Wandmontage
L /AN 1T
h0Z 2,2 [m] h0 2z 2,2 [m] h0Z 2,2 [m]
Deckenaufhangung Kassette In Decke eingelassen

Ge-4



1-5. INSTALLATIONSZEICHNUNG

Tragen Sie nach der Dichtigkeitsprifung das Isolations-
n material dicht auf, sodass kein Spalt tibrig bleibt.

Ordnungsgemafe Offnung
Mehr als 500 mm, wenn eine
Offnung vorne und auf beiden
Seiten vorhanden ist

Verwenden Sie ein chemisch behandeltes Holzstlick
mit einer Dicke von mindestens 20 mm zwischen der
Wand und der Verrohrung, oder wickeln Sie 7 bis 8 Win-
dungen Vinyl-Isolierband um die Verrohrung, wenn die
Verrohrung an einer Wand angebracht werden muss,
die Metall (Blechverkleidung) oder Metallnetze enthélt.
Um vorhandene Verrohrung zu benutzen, fiihren Sie 30
Minuten lang Kihlbetrieb (COOL) aus und pumpen Sie
leer, bevor das alte Klimagerat entfernt wird. Uberarbei-
ten Sie die Aufweitung entsprechend den Abmessungen
der neuen Kaltemittelleitung.

Mehr als 100 mm

Mehr als 200 mm, wenn auf
beiden Seiten Hindernisse
vorhanden sind

Mehr als
100 mm

Ordnungsgemaie Offnung :|,>

Mehr als 500 mm, wenn eine Offnung hinten, Mehr als 350
auf beiden Seiten und oben vorhanden ist ehrals 350 mm

A WARNUNG

Um Brandgefahr zu vermeiden, ummanteln oder

schiitzen Sie die Kaltemittelverrohrung.
Eine externe Beschadigung der Kaltemittelverroh-
rung kann Brénde verursachen.

*1 Herstellungsjahr und -monat sind auf dem Typenschild angegeben.

ZUBEHOR
Vor der Installation Uberpriifen, dass die folgenden Teile vorhanden sind.
Installation des AuBengerates
[(1) [Ablaufstutzen 1 500 9
VOR ORT BEREITZUHALTENDE TEILE 150 500 L
Lufteinl
(A) [Netzkabel*2 1 ufteinlass ()
(B) |[Innen-/Auengerat-Verbindungskabel*2 1 Lufteinlass Ty o § .
(C) [Anschlussrohr 1 R
™)
(D) [Abdeckung der Wandéffnung 1 —/m W 2
L} Luftauslass -
(E) |Rohrklebeband ! 4-10 x 21 Ovale Lécher o
Verlangerung des Ablaufschlauchs (Einheit: mm)
(F) | (oder Schlauch aus Weich-PVC, 1
15 mm Innendurchmesser oder Hart-PVC-Rohr VP16)
N e Geringe
(G) |Kaltemitteldl Menge
Kitt ie Gerate missen von autorisiertem Kundendienstpersonal geman ortli-
) 1 Die Gers . . Kundendi | AR Brli
(1) |Rohrbefestigungsband 2 bis 7 chen Vorschriften installiert werden.
(J) |Befestigungsschraube fir (1) 2bis 7
(K) |Wanddurchbruchhtlse 1
Schlauch aus Weich-PVC, 15 mm Innen-
(L) |durchmesser oder Hart-PVC-Rohr VP16 fiir 1
Ablaufstutzen (1)
Hinweis:

*2 Verlegen Sie das Innen-/AuBBengerat-Verbindungskabel (B) und das
Netzkabel (A) in mind. 1 m Entfernung zum Fernsehantennenkabel.

Die “Anzahl” bei den Punkten (B) bis (K) in der obigen Tabelle bezieht sich
auf das Innengerat.

1-6. ABLAUFROHRE FUR AUSSENGERAT

Arbeiten an der Ablaufverrohrung nur vornehmen, wenn der Ablauf von einer Stelle

aus erfolgt.

1) Die Ablaufrohre anbringen, bevor die Rohranschliisse fiir die Innen- und AufRen-
gerate erfolgen.

2) Den Schlauch aus Weich-PVC (L) I.D. 15 mm wie abgebildet anschlielen.

3) Darauf achten, dass die Ablaufrohre fiir leichten Abfluss mit einem Gefélle an-
gebracht werden.

o
i

Hinweis: |

Die Anlage waagerecht installieren. ﬁ:l,'/ (L) Schlauch aus Weich-PVC

Den Ablaufstutzen (1) nicht in kalten Bereichen verwenden. Der Abfluss kann ein- (1) Ablaufstutzen

frieren und den Ventilator zum Abschalten bringen.

Wahrend des Heizens entsteht an der AufRenanlage Kondenswasser. Den Instal-

lationsort so wahlen, dass das AuRengerat und/oder der Boden nicht durch Ab-

laufwasser feucht werden oder durch gefrorenes Ablaufwasser beschadigt werden

kann.
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(2. INSTALLATION DES AUSSENGERATES )
2-1. ANSCHLUSSKABEL FUR AUSSENGERAT

1) Die Wartungsblende abnehmen. Klemmleiste

2) Schraube an der Klemmleiste I6sen und das vom Innengerat kommen- fiir Stromversorgung
de Innen-/AuRengerat-Verbindungskabel (B) richtig an die Klemmlei- S
ste anschlieRen. Dabei auf die richtige Verkabelung achten. Den Draht
sicher in der Klemmleiste befestigen, so dass der Draht nirgendwo
blank liegt und keine dufReren Krafte auf den Verbindungsbereich der
Klemmleiste wirken kénnen.

3) Die Klemmenschrauben fest anziehen, um ein Lésen zu vermeiden.
Nach dem Festziehen leicht an den einzelnen Drahten ziehen, um
sicherzustellen, dass sie sich nicht bewegen lassen.

4) Die Schritte 2) und 3) bei allen Innengerat ausflihren.

5) Das Netzkabel (A) anschlieBen.

6) Das Innen-/Auengerat-Verbindungskabel (B) und das Netzkabel (A)
mit den Kabelklemmen befestigen.

7) Die Wartungsblende vollstandig schlieRen. Darauf achten, dass 3-3.
ROHRVERBINDUNG ausgefiihrt wurde.

* Nach Anschluss des Netzkabels (A) und des Innen-/Auengerat-
Verbindungskabels (B) darauf achten, beide Kabel mit Kabelklem- IIIIIIIIIII
men zu befestigen. iy

Innen-/AuBengerat-Verbindungskabel <A SSENGERAT>

Klemmleiste fiir
Stromversorgung

I
LN |
1

Klemmleiste
[s1s2s3D  [s1s2s3D

Wartungsblende

r
I
I
I
1
I
I

35 mm » Beim Befestigen der Kabel und/oder Drahte
am Anschlussblock darauf achten, dass jede
Schraube in ihre entsprechende Klemme ein-
geschraubt ist.

« Fuhren Sie die Erdungsleitung etwas langer

.r | .r | —— L Kabel aus als die ubrigen. (Mehr als 35 mm)

| |1 | « Lassen Sie die Anschlusskabel fiir zukinftige
IIS‘IISZIS % : | ISIISZIS % : §/‘|"\‘R202l\6|\£§0RSZ(20RSUNG Wartungszwecke etwas langer als erforder-
[A]GERAT | B] GERAT | 50Hz lich.

<INNENGERAT>

(3. LOTARBEITEN UND ROHRANSCHLUSSE )
3-1. VORSICHTSMASSNAHMEN BEI GERATEN, IN DENEN DAS KALTEMITTEL R32 VERWENDET WIRD

» Tragen Sie eine kleine Menge Esterdl/Etherdl oder Alkylbenzol als Kaltemitteldl auf die Konusanschllsse auf.

» Verwenden Sie zur Verbindung der Kéltemittelrohrleitungen fir nahtlose Rohre aus Kupfer und Kupferlegierungen Kupfer-Phosphor C1220. Verwenden
Sie Kaltemittelrohre mit Starken wie in der folgenden Tabelle angegeben. Vergewissern Sie sich, dass die Rohre von innen sauber sind und keine schad-
lichen Verunreinigung wie Schwefelverbindungen, Oxidationsmittel, Fremdkdrper oder Staub enthalten.

Verwenden Sie zum Hartléten der Rohrleitungen ausschlief3lich nichtoxidierendes Hartlot, anderenfalls wird der Kompressor beschéadigt.

/N WARNUNG:

Beim Installieren oder Umsetzen oder Warten der Klimaanlage darf nur das angegebene Kaltemittel (R32) zur Befiillung der Kaltemittelleitungen
verwendet werden. Vermischen Sie es nicht mit anderem Kaltemittel und lassen Sie nicht zu, dass Luft in den Leitungen zuriickbleibt.

Wenn sich Luft mit dem Kaltemittel vermischt, kann dies zu einem ungewdhnlich hohen Druck in der Kéltemittelleitung fiihren und eine Explosion
oder andere Gefahren verursachen.

Die Verwendung eines anderen als des fiir das System angegebenen Kaltemittels fiihrt zu mechanischem Versagen, einer Fehlfunktion des Systems
oder einer Beschadigung des Geréts. Im schlimmsten Fall kann sie ein schwerwiegendes Hindernis fiir die Aufrechterhaltung der Produktsicherheit
darstellen.

RohrgréRe (mm) | 26,35 | 29,52 | 212,7 | 215,88 | 19,05 | ©22,2 | 2254 | 228,58
Starke (mm) 0,8 0,8 0,8 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0

+ Verwenden Sie keine diinneren Rohre als oben angegeben.

» Verwenden Sie 1/2 H- oder H-Rohre, wenn der Durchmesser 19,05 mm oder mehr betragt.

+ Sorgen Sie fiir ausreichende Beluftung, um ein Entziinden zu verhindern.Fiihren Sie auferdem BrandschutzmaRnahmen aus, derart, dass sich keine
gefahrlichen oder entflammbaren Objekte in der Umgebung befinden.
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3-2. KELCHEN

1) Schneiden Sie das Kupferrohr sachgemaR mit einem Rohrschneider ab.
(Fig. 1, 2)

2) Entfernen Sie sorgféltig alle Grate vom abgeschnittenen Rohrquerschnitt. (Fig. 3)
 Halten Sie wahrend der Entfernung der Grate das Kupferrohr nach unten,

damit keine Spéane in das Rohr fallen.

3) Entfernen Sie die an Innen- und Auengerat angebrachten Konusmuttern und
bringen Sie sie nach dem vollstdndigen Entgraten am Rohr an. (Nach dem
Kelchen kénnen die Uberwurfmuttern nicht mehr an den Rohren angebracht
werden.)

4) Kelchen (Fig. 4, 5). Achten Sie darauf, dass das Kupferrohr die in der Tabelle
angegebenen Abmessungen einhéalt. Wahlen Sie A mm aus der Tabelle ent-
sprechend dem ausgewahlten Werkzeug.

5) Priifen
« Vergleichen Sie die Kelcharbeit mit Fig. 6.

« Schneiden Sie den aufgeweiteten Bereich ab und fihren Sie die Kelcharbeit
nochmals aus, wenn Sie einen Fehler in der Kelchung finden.

/;5 Kupferrohr

Gut Nicht gut

EEEL

gekippt uneben gratig

A (mm) Anzugsmoment
Mut- )
Rohrdurch- t;rt W'gfk’;‘gl Klemm- | Fligelmut-
messer (mm) - 9 werkzeug | ternwerk- Nem kgfecm
(mm)) fir R32, | T 205" |zeug fiir R22
R410A 9
26,35 (1/4") | 17 1520 H37-17.7[140-180
29,52 (3/8") | 22 T2 [34,3-41,2[350 - 420
212,7 (112") | 26 0-05 | 10-15 49,0 - 56,4]500 - 575
215,88 (5/8") | 29 20-25 73,5 - 78,4|750 - 800

Fig. 1 Fig. 2
Kelchwerkzeng
Grate Kupferrohr
. Reibahle
i » 3 Rohrschnei-‘ i
der P
S
Klauentyp  Fligelmuttertyp
Fig. 3 Fig. 4
A Glatt am gesam- . .
ten Umfang Innenseite glanzt
ohne Kratzer.
—— Kupferrohr Gleiche
Pressring ggggﬁqgnr:
Uberwurfmutter ! Umfang

Fig. 5

Fig. 6

3-3. ROHRVERBINDUNG

+ Die VerbindungsrohrgréRe ist je nach Modell und Kapazitat des Innen-
gerats unterschiedlich.

Kapazitat des Innengeréats 25~50
Flissigkeitsrohrgroie 26,35
GasrohrgrofRe 29,52

» Halten Sie die in der obigen Tabelle aufgefihrten Anzugsmomente fir
die Rohrverbindungen des Innengerétes ein und verwenden Sie flr das
Festziehen zwei Schliissel. Ziehen Sie sie nicht zu fest an, da sonst der
Kelchabschnitt beschadigt werden kann.

1) Tragen Sie eine diinne Schicht Kaltemitteldl (G) auf die Konusenden
der Rohre und die Rohranschlisse des AuRengerates auf.

2) Richten Sie die Rohrmitte auf die Rohranschliisse des AulRengerates
aus, und ziehen Sie die Konusmutter 3 bis 4 Umdrehungen von Hand
an.

3) Ziehen Sie die Konusmutter mit einem Drehmomentschliissel geman
den Angaben in der Tabelle fest.

* Durch ein zu festen Anziehen kann die Konusmutter beschadigt wer-
den und als Folge Kaltemittel austreten.

* Umwickeln Sie die Rohre mit Isolierung. Bei direktem Kontakt mit
den blofRen Rohren besteht die Gefahr von Verbrennungen oder Er-

frierungen.

3-4. ISOLATION UND BANDUMWICKLUNG
1) Decken Sie die Rohrverbindungen mit Rohrisolation ab.
2) Isolieren Sie an der AuRenseite griindlich alle Rohrteile und auch die

Ventile.

3) Umwickeln Sie ab dem Einlass des AuRengerates mit Verrohrungsband

(E).

+ Sichern Sie das Ende des Verrohrungsbandes (E) mit Band (mit hin-
zugefligtem Klebstoff).

« Falls die Verrohrung durch die Decke, einen Schrank oder einen
Raum mit hoher Temperatur und Luftfeuchtigkeit gefiihrt werden
muss, verwenden Sie zusatzliche Isolation (im Fachhandel erhalt-
lich), um Kondensation zu vermeiden.

A WARNUNG

SchlieBen Sie die Kaltemittelleitungen beim Installieren des
Gerits fest an, bevor Sie den Kompressor einschalten.

A VORSICHT

Darauf achten, dass die Muttern nicht verwendeter Anschliis-

se fest angezogen sind.




(4. SPULPROZEDUREN, LECKTEST UND TESTLAUF

4-1. SPULPROZEDUREN UND LECKTEST

1) Nehmen Sie die Wartungsanschlusskappe des Absperrventils an
der Seite des Gasrohres des AulRengerates ab. (Die Absperrventile
sind ab Werk vollstandig geschlossen und ihre Kappen sind ange-
bracht.)

2) Verbinden Sie das Unterdruckmesser-Rohrverzweigungsventil und
die Vakuumpumpe mit dem Wartungsanschluss des Absperrventils
an der Gasrohr-Seite des AuRengerates.

3) Schalten Sie die Vakuumpumpe ein. (Fir langer als 15 Minuten
laufen lassen.)

offnet

*4 bis 5 Umdrehungen

*Geschlossen

X
™
SR .
X
/ Xy

Sechskantschliissel

*Ge- g

Absperrventil
fir GAS —-0,101 MPa

Verbindungsmanometer
(=760 mmHg) (fur R32, R410A)

Absperrventilkappe
(Drehmoment 19,6
bis 29,4 Nem, 200
bis 300 kgfecm)

(fiir R32, R410A)

Messgerates
(fur R32, R410A)

Hebel oben

Absperrventil

4) Uberpriifen Sie den Unterdruck mit dem Unterdruckmesser-
Rohrverzweigungsventil und schlieBen Sie danach das Unterdruck-
messer-Rohrverzweigungsventil; Schalten Sie anschlieRend die
Vakuumpumpe aus.

5) Belassen Sie sie fir ein bis zwei Minuten in diesem Zustand. Achten
Sie darauf, dass der Zeiger des Unterdruckmesser-Rohrverzwei-
gungsventils in der gleichen Position verbleibt. Vergewissern Sie sich,

~— Nachfiillschlauch
fir FLUSSIG- (fur R32, R410A)

Vakuumpumpe

Wartungsanschlusskappe (fiir R32, R410A)

(Drehmoment 13,7 bis 17,7
Nem, 140 bis 180 kgfecm)

dass der Unterdruckmesser einen Druck von —0,101 MPa [Messer]
(=760 mmHg) anzeigt.

6) Nehmen Sie das Unterdruckmesser-Rohrverzweigungsventil
schnell vom Wartungsanschluss des Absperrventils ab.

7) Offnen Sie alle Absperrventile der Gas- und Fliissigkeitsrohrleitun-
gen vollstandig. Der Betrieb mit nicht vollstandig gedffneten Venti-

len senkt die Leistungsfahigkeit herab und fiihrt zu Stérungen. Geschlossen Ventileinsatz verformen oder lockern
8) Lesen Sie die Punkte 1-2. und fillen Sie die erforderliche Menge A wenn ein ibermaBiger Druck ausgeiibt

an Kaltemittel nach. Achten Sie darauf, flissiges Kaltemittel lang-
sam nachzufiillen. Ansonsten kann die Zusammensetzung des Kal-

Wartungs-
anschluss

VorsichtsmaRregeln fir die
Nachfiillschlauch | Verwendung des Steuerventils

(fiir R32, R410A)

rventils an
kann sich der

Beim Anbringen t
m_Wartungsanschl

wird. Dadurch kann ein Gasleck verur-
sacht werden.

temittels in dem System verandert werden, wodurch die Leistung
des Klimageréts beeintrachtigt wird.

9) Ziehen Sie die Kappe am Wartungsanschluss fest, um den Ur-
sprungszustand wieder herzustellen.

10) Lecktes

A WARNUNG

Vergewissern Sie sich beim Anbringen
des Steuerventils an der Wartungsoff-
nung, dass sich der Ventileinsatz in der
geschlossenen Position befindet, und
ziehen Sie dann den Teil A fest. Ziehen
Sie den Teil A nicht fest und drehen
Sie den Korper nicht, wenn sich der
Ventileinsatz in der gedffneten Position

Achten Sie darauf, die
befindet.

Kappe nach dem Vorgang
wieder aufzusetzen.

Um Brandgefahr zu vermeiden, darauf achten, dass keine

Brand- oder Entziindungsquellen vorhanden sind, bevor
Sie die Absperrventile 6ffnen.

4-2. KALTEMITTELEINFULLUNG

Gasflllung in Gerat vornehmen.

1) Die Gasflasche an den Wartunganschluss des Absperrventils anschlielen.

2) Die Luft aus dem Rohr (bzw. Schlauch) von der Kéaltemittelflasche her ausbla-
sen.

3) Die vorgeschriebene Kaltemittelmenge nachfiillen, wahrend die Klimaanlage
im Kihlbetrieb arbeitet.

Hinweis:
Beim Nachflllen von Kéltemittel die fir den Kaltemittelkreislauf angegebene
Menge einhalten.

VORSICHT:

Beim Nachfillen von Kéltemittel in das Kihlsystem darauf achten, dass sich das
Kaltemittel in flissigem Zustand befindet. Falls sich das Kaltemittel wahrend des
Nachfillens im gasférmigen Zustand befindet, kann sich die Zusammensetzung
des Kaltemittels im System veréandern und den normalen Betrieb der Klimaanla-
ge beeintrachtigen. Um zudem ein Blockieren des Kompressors zu verhindern,
muss das flissige Kaltemittel langsam nachgefillt werden.

Bei kaltem Wetter den Gaszylinder mit warmem Wasser (unter 40°C) anwarmen,
um den hohen Druck des Gaszylinders beizubehalten. Auf keinen Fall jedoch
eine offene Flamme oder Dampf verwenden.

Rohrverbindung Absperrventil

Unterdruckmesser

Verteilerarmatur des

Inneneinheit

Flussigkeitsrohr g
Gasrohr E ]

Rohrverbindung

Aulen-

Inneneinheit Flissigkeitsrohr einheit

Gasrohr

Kaltemittelfla-
schenventil
(fiir R32, R410A)

’ Wartungsanschluss

-\ Verteilerarmatur

des Messgerates
(fir R32, R410A)
Nachfillschlauch
(fur R32, R410A)

Kaltemittelgasflasche fiir
R32, R410A mit Siphon
Kaltemittel (flissig)

<—— Elektronische Waage
fur Kaltemittelfillung
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4 3. VERRIEGELUNG DER BETRIEBSART DES KLIMAGERATES (KUHLEN, TROCKNEN, HEIZEN)

Funktionsbeschreibung:
Mit dieser Funktion, sobald die Betriebsart auf COOL/DRY (Kiihlen/Trocknen)

oder HEAT (Heizen) verriegelt ist, arbeitet das Klimagerat nur noch in diesem SW1

Modus. ON \
* Es ist eine Einstellungsénderung erforderlich, um diese Funktion zu aktivie- DDHH

ren. Bitte erklaren Sie Ihrem Kunden diese Funktion und fragen Sie ihn, ob er 123 %

sie nutzen mdchte.

[Einstellung zur Verriegelung der Betriebsart]

1) Achten Sie darauf, dass das Klimagerat ausgeschaltet ist, bevor Sie diese
Einstellung vornehmen.

2) Stellen Sie “1” am SW1 auf der Anzeigeplatine des AuRengerates auf ON, um
diese Funktion einzuschalten.

3) Um die Betriebsart im Modus COOL/DRY zu verriegeln, stellen Sie “2” am S
SW1 auf der Anzeigeplatine des AulRengerates auf OFF. Um den Betrieb im ON
HEAT-Modus zu verriegeln, stellen Sie den gleichen Schalter auf ON. D D I:I I:I
4) Schalten Sie die Stromversorgung des Klimagerates ein. - 55
COOL (Kihlen)/ HEAT (Heizen)
DRY (Trocknen)

4-4. BETRIEBSGERAUSCH DES AUSSENGERATES SENKEN

» Funktionsbeschreibung:

Mit dieser Funktion kdnnen Sie das Betriebsgerausch des AuRengerates verringern, indem Sie die Betriebslast verringern, zum Beispiel nachts im
COOL-Modus. Beachten Sie jedoch, dass die Kihl- und Heizleistung ebenfalls geringer sein kann, wenn diese Funktion aktiviert ist.

Es ist eine Einstellungsanderung erforderlich, um diese Funktion zu aktivieren. Bitte erklaren Sie Inrem Kunden diese Funktion und fragen Sie ihn, ob
er sie nutzen mochte.

*

[Absenken des Betriebsgeréduschs] SWLN

1) Achten Sie darauf, dass das Klimagerat ausgeschaltet ist, bevor Sie diese DDDD
Einstellung vornehmen. 559

2) Stellen Sie “3” am SW1 auf der Anzeigeplatine des AuRengerates auf ON, um Betriebsgerdusch
diese Funktion einzuschalten. absenken

3) Schalten Sie die Stromversorgung des Klimagerates ein.

4 5. TESTLAUF

Die Testlaufe fir die Innengerate sollten einzeln durchgefiihrt werden. Siehe Installationsanleitung im Lieferumfang des Innengeréates, und achten Sie
darauf, dass alle Gerate ordnungsgemaf arbeiten.

« Wenn der Testlauf fir alle Innengerate gleichzeitig erfolgt, lasst sich ein mdglicherweise vorliegender fehlerhafter Anschluss der Kéltemittelrohre und der
Innen-/AulRengeréat-Verbindungskabel nicht feststellen. Fiihren Sie daher die Testlaufe einzeln nacheinander durch.

Stellen Sie sicher, dass folgendes erfillt ist.
« Das Gerat wird mit Strom versorgt.
« Die Absperrventile sind geéffnet.

Uber die Startwiederholungsschutzvorrichtung
Sobald der Kompressor sich ausschaltet, arbeitet die Vorrichtung zur Verhinderung einer Startwiederholung. Daher arbeitet der Kompressor 3 Minuten lang
nicht, um die Klimaanlage zu schitzen.

4-6. ERLAUTERUNGEN FUR DEN BENUTZER

« Erklaren Sie dem Benutzer unter Verwendung der BEDIENUNGSANLEITUNG, wie das Klimagerat verwendet wird (wie die Fernbedienung verwendet
wird, wie die Luftfilter entfernt werden, wie die Fernbedienung aus dem Fernbedienungshalter entnommen und wieder eingesetzt wird, wie das Gerat ge-
reinigt wird, welche VorsichtsmafRregeln zu beachten sind, usw.).

« Empfehlen Sie dem Benutzer, die BEDIENUNGSANLEITUNG sorgféltig zu lesen.

(5. LEERPUMPEN )

Wenn Sie das Klimagerat fir eine Neuaufstellung oder Entsorgung abmontieren, pumpen Sie das System mit folgenden Bedienungsschritten leer, so dass kein
Kaltemittel in die Atmosphare gelangt.
1) Schalten Sie die Sicherung aus.
2) Verbinden Sie das Unterdruckmesser-Rohrverzweigungsventil mit dem Wartungsanschluss des Absperrventils an der Gasrohr-Seite des Auengerétes.
3) SchlieBen Sie das Absperrventil auf der Flussigkeitsrohr-Seite des AuRengerates vollstandig.
4) Schalten Sie die Sicherung ein.
5) Starten Sie den Notkiihlbetrieb (COOL-Modus) an allen Innengeréaten.
6) Wenn der Unterdruckmesser 0,05 bis 0 MPa [Messer] anzeigt (etwa 0,5 bis 0 kgf/cm?), schlieRen Sie das Absperrventil auf der Gasrohr-Seite des Au-
Rengerates vollstandig und stoppen Sie den Betrieb. (Informationen zum Stoppen des Betriebs finden Sie in der Installationsanleitung des Innengerates.)
* Wenn der Klimaanlage zuviel Kéltemittel hinzugefiigt wurde, kann es sein, dass der Druck nicht unter 0,05 MPa [Messer] fallt (etwa 0,5 kgflcm®), oder
dass aufgrund des erhdhten Drucks im Hochdruck-Kaltemittelkreislauf die Schutzfunktion aktiv wird. Falls dies passiert, verwenden Sie einen Sammel-
behalter flr das Kaltemittel, in welchem Sie das gesamte Kaltemittel des Systems sammeln, und befiillen Sie dann das System mit der richtigen Kalte-
mittelmenge, nachdem die Innen-/AuRengerate fertig installiert wurden.
7) Schalten Sie die Sicherung aus. Entfernen Sie den Unterdruckmesser und die Kaltemittelleitungen.

A WARNUNG

Schalten Sie beim Abpumpen des Kiltemittels den Kompressor ab, bevor die Kéltemittelleitungen
getrennt werden.

Der Kompressor kann bersten und Verletzungen verursachen, wenn irgendeine andere Substanz, wie z.
B. Luft, in die Leitungen gelangt.
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